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Hikima — Koyarwar Littafi Mai Tsarki ta Yau da Kullum

BUDE KALMA

Kowa yana son ya zama mai hikima, amma kaɗan ne za su fara inda Allah yake farawa. Hikima tana

da wurin farawa: tsoron UBANGIJI. Tsohuwar harshe tana kiran hikima chokmah (H2451, wisdom),

kuma tana kiran wannan tsoron yirah (H3374, fear); daga farko zuwa ƙarshe, biyun nan suna tafiya

tare. Allah baya ɓoye maka hikima. Yana ba da ita. Tana fitowa daga bakinsa da kansa, kuma yana

ajiye ta don masu adalci kamar dukiya. Amma dole ka haƙa neman ta, kamar yadda mutane suke

haƙa neman azurfa. Kuma ka lura da wannan a hankali: ba za ka iya samun sanin Allah ba sai ka

fahimci tsoron UBANGIJI. Wannan ita ce nazarin harsashi kan hikima: inda take farawa, wace

albarka take zaune kan waɗanda suke tsoronsa, menene wannan tsoro, da kuma yadda Sabon

Alkawari yake ci gaba da ita. Karanta kowace kalma da idanunka. Bincika ta.

TAMBAYOYI UKU DA WANNAN NAZARIN ZAI AMSA:

1. A ina hikima take farawa, kuma wa ke ba da ita?

2. Waɗanne albarku ne suke tattare ga waɗanda suke jin tsoron UBANGIJI?

3. Menene tsoron UBANGIJI, kuma Sabon Alkawali yana koyar da shi har yanzu?

KALMOMIN GISKI NA GIRIKANCI

“tsoro” — G5401 phobos — tsoro, girmamawa

tafiya cikin tsoron Ubangiji, ikilisiyoyi suka riɓaɓɓanya

“tsoro” — G5399 phobeo — tsoro, girmamawa

ya fi kyau ku ji tsoronsa

“hikima” — G4678 sophia — hikima

wannan hikima, wadda aka kawo cikin sabon alkawari



“rawan jiki” — G5156 tromos — rawar jiki, girgiza da ke tare da tsoro

ku aikata ceton kanku da tsoro da rawan jiki

“ƙazanta” — G3436 molusmos — ƙazanta, tabo

Mu tsarkake kanmu daga dukan ƙazantar jiki da ruhu

KALMOMIN HEBREW MASU MAHIMMANCI

“hikima” — H2451 chokmah — hikima, fasaha; yin tunani, gane, fahimta

Ubangiji ne ke ba da hikima

“tsoro” — H3374 yirah — tsoro, girmamawa

tsoron UBANGIJI shi ne farkon hikima

“tsoro” — H3372 yare — tsoro, girmamawa

Ku ji tsoron UBANGIJI, ku tsarkaka nasa

“fahimta” — H998 biynah — fahimta, iyawar rarrabewa

ruhun hikima da fahimta

“ilimi” — H1847 daath — ilimi

ku sami ilimin Allah

“hikima mai kyau” — H8454 tuwshiyah — hikima mai kyau; abin da yake kaiwa ga nasara

Yana ajiye ta domin adalai

“fahimta cikin sauri” — H7306 ruwach — don sansanawa; don gane da sauri

kamshi mai saba yakan kawo ganewa cikin sauri

“tausaya” — H7355 racham — ji tausayi, ƙauna, jin ƙai

Ubangiji yana jin tausayin waɗanda suke tsoronsa

GYARAWAR BUÐE

Zabura 111:10 Tsoron Ubangiji ne mafarin hikima; dukan waɗanda suke bin farillansa suna da ganewa

mai kyau. Gare shi ne madawwamin yabo. [H2451 chokmah ⚑] [H3374 yirah ⚑]

TSORON UBANGIJI = FARKON HIKIMA → FAHIMTA MAI KYAU SUNA DA SHI, DUKAN SU DA SUKE AIKATA UMURNANSA.

(Tunanina na kansa — hikima dole ne ta fara da tsoron UBANGIJI; babu wata kofa dabam. Kuma ka lura da inda ake

samun kyakkyawar fahimta: wurin waɗanda SUKE aikata umarnansa. Kyakkyawar fahimta nasara ce mai kyau, kuma

tana zuwa ta hanyar aikatawa, ba ta hanyar ji kawai ba.)

I. TSORON UBANGIJI SHI NE FARKON HIKIMA

A. Ishaya 11:2 Ruhun Ubangiji zai kasance a kansa, Ruhun hikima da na fahimta, Ruhun shawara da na

iko, Ruhun sani da na tsoron Ubangiji [H3374 yirah ⚑] [H1847 daath ⚑] [H998 biynah ⚑]

[H2451 chokmah ⚑]

RUHUN UBANGIJI ZAI KASANCE A KANSA = RUHUN HIKIMA DA NA FAHIMTA + RUHUN SANI DA NA TSORON UBANGIJI.

(Tunanina na kaikayi — tsoron UBANGIJI ya fara da Ruhu. An ambace shi a nan a cikin abubuwan Ruhun UBANGIJI,

kuma yana zaune inda shi yake zaune.)

B. Ishaya 11:3 zai kuwa ji daɗin tsoron Ubangiji. Ba zai yi hukunci ta wurin abin da ya gani da idanunsa

ba, ba zai kuwa yanke shawara ta wurin abin da ya ji da kunnuwansa ba; [H3374 yirah ⚑]

[H7306 ruwach ⚑]

FAHIMTA MAI SAURI CIKIN TSORON UBANGIJI → BA ZAI YI HUKUNCI BISA GA GANIN IDANUNSA BA + BA KUMA ZAI

TSAWATA BISA GA JIN KUNNUWANSA BA.

(Tunanina na kansu — fahimta cikin sauri: kalmar ita ce ruwach (H7306, wari). Kamar yadda saba wari yakan kawo

saurin gane abu, haka ma tsoron UBANGIJI yakan sa mutum yin saurin gane; ya san al'amari tun kafin idanu da

kunnuwa su gama aikinsu, kuma ba ya yin shari'a bisa abin da idanunsa suke gani.)



C. Karin Magana 2:6 Gama Ubangiji yana ba da hikima, daga bakinsa kuma, sani da ganewa sukan fito.

[H1847 daath ⚑] [H2451 chokmah ⚑]

GAMA UBANGIJI YANA BA DA HIKIMA → DAGA BAKINSA KUMA, SANI DA GANEWA SUKAN FITO.

D. Karin Magana 2:7 Yana riƙe da nasara a ma’aji don masu yin gaskiya, shi ne mafaka ga waɗanda

tafiyarsu ba ta da laifi [H8454 tuwshiyah ⚑]

YANA RIƘE DA NASARA A MA’AJI DON MASU YIN GASKIYA + SHI NE MAFAKA GA WAƊANDA TAFIYARSU BA TA DA LAIFI.

(Tunanina na kashin kai — hikima mai amfani ita ce tuwshiyah (H8454, hikima mai amfani) — hikima da ke tsayawa da

ƙarfi, hikima da ke kaiwa ga nasara. Yana ajiye ta domin masu adalci, kamar yadda mutum ke ajiye dukiya; kuma shi

kansa garkuwa ne ga waɗanda ke tafiya cikin mutunci.)

E. Karin Magana 2:4 in ka neme shi yadda ake neman azurfa ka kuma neme shi kamar yadda ake

neman ɓoyayyiyar dukiya [H4301 matmown ⚑]

IDAN KA NEME TA KAMAR AZURFA + KA BINCIKE TA KAMAR DUKIYAR BOYE.

F. Karin Magana 2:5 to, za ka gane tsoron Ubangiji ka kuma sami sanin Allah. [H1847 daath ⚑]

[H3374 yirah ⚑]

SA'AN NAN ZA KA FAHIMTA TSORON UBANGIJI + KA SAMI SANIN ALLAH.

(Tunanina na kaina — yaushe? Sa'ad da ka karɓi kalmominsa, sa'ad da ka juyar da kunnenka gare su, ka yi kuka don

neman sani, ka kuma neme ta kamar yadda mutane suke neman azurfa. Sa'an nan — ba tukuna ba — za ka fahimci

tsoron UBANGIJI, ka kuma sami saninTa Allah. Ba za ka iya ƙara sani ga bangaskiyarka ba sai ka fahimci tsoron

UBANGIJI; kuma wannan hikima an ajiye ta domin adalai.)

II. ALBARKUN WADANDA SUKE TSORON UBANGIJI

A. Zabura 128:1 Masu albarka ne dukan masu tsoron Ubangiji, waɗanda suke tafiya a hanyoyinsa.

[H3373 yare ⚑]

MASU ALBARKA NE DUKAN MASU TSORON UBANGIJI + WAƊANDA SUKE TAFIYA A HANYOYINSA.

B. Mai Hadishi 12:13 Yanzu an ji kome; ga ƙarshen magana. Ka ji tsoron Allah ka kuma kiyaye

umarnansa, gama wannan shi ne dukan hakkin mutum. [H3372 yare ⚑]

KA JI TSORON ALLAH + KA KIYAYE UMURNANSA = DUKAN AIKIN DA YA RATAYA A KAN MUTUM.

C. Zabura 34:9 Ku ji tsoron Ubangiji, ku tsarkakansa, gama masu tsoronsa ba sa rasa kome.

[H3372 yare ⚑]

KU JI TSORON UBANGIJI → GAMA MASU TSORONSA BA SA RASA KOME.

D. Zabura 103:11 Gama kamar yadda sammai suke can bisa duniya, haka girmar ƙaunarsa yake wa

masu tsoronsa; [H2617 checed ⚑]

GAMA KAMAR YADDA SAMMAI SUKE CAN BISA DUNIYA = HAKA GIRMAR ƘAUNARSA YAKE WA MASU TSORONSA.

E. Zabura 103:13 Kamar yadda mahaifi yake jin tausayin ’ya’yansa, haka Ubangiji yake jin tausayin

waɗanda suke tsoronsa; [H7355 racham ⚑]

KAMAR YADDA MAHAIFI YAKE JIN TAUSAYIN ’YA’YANSA = HAKA UBANGIJI YAKE JIN TAUSAYIN WAƊANDA SUKE TSORONSA.

(Tunanina na kashin kai — pities shine racham (H7355, yin tausayi): son wani da tausasawa, kamar yadda uba yake son

ɗansa. Wannan shi ne rabon waɗanda suke tsoron shi — ba fargaba ba, sai dai ƙaunar Uba mai tausasawa.)

III. TSORON UBANGIJI SHINE KIN MUGUNTA

A. Karin Magana 8:13 Jin tsoron Ubangiji shi ne ƙin mugunta; ina ƙin girman kai da fariya, halin

mugunta da kuma muguwar magana. [H7451 ra ⚑] [H3374 yirah ⚑]

TSORON UBANGIJI = KYAMATA MUGUNTA.

B. Karin Magana 16:6 Ta wurin ƙauna da aminci akan yi kafarar zunubi; ta wurin tsoron Ubangiji

mutum kan guji mugunta. [H3374 yirah ⚑]

DA TSORON UBANGIJI → MUTANE SUKAN RABU DA MUGUNTA.



(Tunanina na kaikaice — na farko a ƙi shi, sa'an nan a juya daga gare shi. Tsoron UBANGIJI shi ne a ƙi abin da yake ƙi;

kuma duk wanda ya ƙi mugunta ba zai tsaya kusa da ita na dogon lokaci ba.)

C. Karin Magana 19:23 Tsoron Ubangiji yakan kai ga rai. Sa’an nan mutum ya sami biyan bukata, ba

abin da zai cuce shi. [H2416 chay ⚑] [H3374 yirah ⚑]

TSORON UBANGIJI YAKAN KAI GA RAI → SA’AN NAN MUTUM YA SAMI BIYAN BUKATA.

IV. TSORON UBANGIJI A CIKIN SABON HARSHE

A. Mattiyu 10:28 ↗ read this in your Bible

KADA KU JI TSORON WADANDA SUKE KASHE JIKI → A MAIMAKON HAKA, KU JI TSORON WANDA YAKE DA IKO YA HALAKA

RAI DA JIKI DUKA.

(Tunanina na kaikaice — tsohuwar harshe ta ce yirah (H3374, tsoro); sabuwar harshe kuma ta ce phobos (G5401, tsoro).

Harshen ya canja, amma tsoron bai tafi ba. Ka sanya tsoronka a kan wanda ya dace: ba a kan mutum ba, wanda zai iya

kashe jiki kawai — sai dai a kan wanda yake da iko ya hallaka rai da jiki duka. Duk da haka, ka tuna wanene shi: Mai

Ceto ne, kuma yana ceton mutum ƴaƴaɓe.)

B. Ayyukan Manzanni 9:31 Sa’an nan ikkilisiya ko’ina a Yahudiya, Galili da kuma Samariya ta sami

salama. Ta yi ƙarfi; ta kuma ƙarfafa ta wurin Ruhu Mai Tsarki, ta ƙaru sosai tana rayuwa cikin tsoron

Ubangiji. [G4129 plethuno ⚑] [G5401 phobos ⚑]

TAFIYA CIKIN TSORON UBANGIJI + CIKIN TA'AZIYYAR RUHU MAI TSARKI → AN RIBANYA SU.

(Tunanina na kaɗaici — tafiya cikin tsoron Ubangiji yana kawo ƙaruwa. Kuma a lura da abin da yake tafiya tare da shi:

tsoron Ubangiji da ta'aziyyar Ruhu Mai Tsarki suna tafiya tare. Ba su gaba da juna ba; ikkilisiyoyi suna da su biyun, kuma

suka yi girma.)

C. 2 Korintiyawa 7:1 Da yake muna da waɗannan alkawura, ya ku ƙaunatattu, sai mu tsarkake kanmu

daga kowane abu da yake ƙazantar da jiki, da ruhu, mu zama da cikakken tsarki, saboda bangirma ga

Allah. [G5401 phobos ⚑] [G42 hagiosune ⚑] [G3436 molusmos ⚑]

MU TSARKAKE KANMU DAGA DUK WANI ƘAZANTAR JIKI DA RUHU → MU CIKA TSARKI CIKIN TSORON ALLAH.

(Tunanina na kashin kai — tsarki yana kammaluwa cikin tsoron Allah. Ƙazanta a nan itace molusmos (G3436, ƙazanta)

— ɓatawa, kamar laka a kan tufafi; kuma tana shafar jiki da ruhu duka. Tsarkakewa aikinmu ne mu yi — bari mu

tsarkake kanmu — kuma cikin tsoron Allah tsarki yana zuwa ga cikakkiyar kammaluwarsa.)

D. Filibbiyawa 2:12 Saboda haka, ya abokaina ƙaunatattu, kamar yadda kullum kuke biyayya ba kawai

sa’ad da ina nan ba, amma yanzu da ba na nan tare da ku, ku ci gaba da yin ayyukan cetonku da tsoro

da kuma rawan jiki [G5156 tromos ⚑] [G5401 phobos ⚑] [G4991 soteria ⚑]

KU YI AIKIN CETONKU DA KANKU = DA TSORO DA RAWAR JIKI.

(Tunanina na kansu — rawan jiki shine tromos (G5156, trembling): girgiza da take tafiya tare da tsoro. Ceton kanka ne

kake sarrafawa; ka sarrafa shi da tsoro da rawan jiki.)

RUFEWA

Karin Magana 2:5 to, za ka gane tsoron Ubangiji ka kuma sami sanin Allah. [H1847 daath ⚑]

[H3374 yirah ⚑]

FAHIMCI TSORON UBANGIJI → KA SAMI SANIN ALLAH.

Zabura 103:17 Amma daga madawwami zuwa madawwami ƙaunar Ubangiji tana tare da waɗanda

suke tsoronsa, adalcinsa kuma tare da ’ya’yansu [H2617 checed ⚑]

JINKAI NA UBANGIJI = DAGA ZAMANI ZUWA ZAMANI GA WADANDA SUKE TSORONSA.

(Tunanina na kaɗaici — yanzu bari mu tattara dukan lamarin gaba ɗaya. Tsoron UBANGIJI shi ne farkon hikima.

UBANGIJI ne mai bayar da hikima; yana ajiye ta domin masu adalci; kuma duk wanda ya neme ta kamar azurfa zai

fahimci tsoron UBANGIJI, ya kuma sami saninSa. Tsoron nan shi ne ƙin mugunta. Tsoron nan yana kai ga rai. Ikilisiyoyin

da suke tafiya a cikinsa suna ƙaruwa, kuma tsarki yana cika a cikinsa. Kuma bisa waɗanda suke jin tsoronSa, jinƙan

UBANGIJI daga zamani zuwa zamani. Tsoron UBANGIJI ba ƙofa mai duhu ba ce; ita ce ƙofa zuwa ga jinƙansa. Fara a

can.)



JARABAWAR AIKATAWA

1. Zabura 111:10 — Tsoron Ubangiji ne mafarin:

a) ilimi

b) fahimta

hikima

2. Matiyu 10:28 — A maimakon haka, ku ji tsoron Wannan wanda yake da iko yă hallaka:

a) rai duk da jiki a jahannama ta wuta

b) jiki, amma ba rai ba

c) rai, kuma ba jiki ba

3. Karin Magana 2:4 — In ka neme shi yadda ake neman azurfa ka kuma neme shi kamar yadda

ake neman:

a) zinariya mai kyau

hankaka dukiyoyi

c) duwatsu masu daraja

4. Karin Magana 2:6 — Gama Ubangiji yana ba da hikima, daga bakinsa kuma:

a) hikima da koyarwa

b) shawara da ƙarfi

c) sani da ganewa

5. Karin Magana 8:13 — Jin tsoron Ubangiji shi ne:

a) ƙin mugunta

b) ka rabu da mugunta

c) ka ji tsoron mugunta

6. Ayyukan Manzanni 9:31 — Ta yi ƙarfi; ta kuma ƙarfafa ta wurin Ruhu Mai Tsarki, ta ƙaru sosai

tana rayuwa cikin tsoron Ubangiji.

a) girmama

b) watsattse

c) ta ƙaru

7. Mai-Hadishi 12:13 — Ka ji tsoron Allah ka kuma kiyaye umarnansa, gama wannan shi ne:

a) masomin ilimi

Ba'amfani da wannan sha'anin duka na mutum

c) ƙarshen mai hikima

AMSA: 1-c, 2-a, 3-b, 4-c, 5-a, 6-c, 7-b

YADDA WANNAN NAZARIN YAKE RARRABUWA

YADDA FARKON-FARKON SUKE HADUWA: KARIN MAGANA 1:7 TA CE TSORON UBANGIJI SHI NE FARKON ILIMI, KUMA

KARIN MAGANA 9:10 TA CE SHI NE FARKON HIKIMA — SANYA FARKON-FARKON NAN BIYU KUSA DA JUNA KA BINCIKA

BAMBANCIN DA KE TSAKANINSU.

YADDA BABI GABA ƊAYA KE HAƘOWA DON NEMAN TA: AYUBA 28 YANA TAMBAYA A INA ZA A SAMI HIKIMA, SAI YA ƘARE

DA CEWA, TSORON UBANGIJI, SHI NE HIKIMA (AYUBA 28:28).

YADDA DUKIYAR TAKE A BOYE YANZU: A NEME TA KAMAR YADDA AKE NEMAN DUKIYAR DA TAKE A BOYE (MISALAI 2:4)

YANA KAIWA GA A WANDA A CIKINSA DUKA DUKIYAR HIKIMA DA ILIMI SUKE A BOYE (KOLOSIYAWA 2:3).

→ YADDA RUHUN YAKE ZAUNE A KAN RESHE: RUHUN HIKIMA ZAI ZAUNA A KANSA (ISHA. 11:2) — BINCIKA SHI WANDA

RUHUN HIKIMA YA ZAUNA A KANSA.

→ YADDA ZA A SAME TA IDAN BA KU DA ITA: IDAN WANI A CIKINKU BAI DA HIKIMA, SAI YA ROƘA DAGA WURIN ALLAH,

WANDA YAKE BA WA DUKAN MUTANE HANNU SAKE, BA TARE DA TSAWATA BA (YAKUBU 1:5).
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